
Building your vessel step by step - Construyendo tu embarcación paso a paso

1. Develop your idea first!
¡Desarrolla tu idea primero!

3. Make the bottom: a disc of clay that is 1-1.5 
cm thick and 7-10 cm in diameter. Store any 
leftovers in your bag. 
Hacer el fondo: un disco de arcilla de 1-1,5 cm 
de espesor y 7-10 cm de diámetro. Guarde las 
sobras en su bolso.

8. Smear your coils together using only one 
finger or one thumb. 
Unte las bobinas con un solo dedo o un pulgar.

2. Divide your clay into four pieces: one for a 
base, two for coils, and one for everything 
else and for emergencies.
Divide tu arcilla en cuatro partes: una para la 
base, dos para las bobinas y una para todo lo 
demás y para las emergencias.

9. Don’t pinch on either side because you will 
make your pot very dry and thin.
No pellizques en ninguno de los lados porque 
harás que tu maceta quede muy seca y delgada.

7. Stretch the coils by spreading your fingers 
while rolling.
Estire las bobinas separando los dedos mientras 
rueda.

14. Scribe and then trim the lip. 
Escriba y luego recorte el labio.

13. Add a foot by attaching a coil.
Agregue un pie colocando una bobina.

15. Coat your pot with white slip. Let it dry 
and add coats until there are no streaks.
Cubre tu maceta con barbotina blanca. Deje que 
se seque y agregue capas hasta que no queden 
rayas.



11. Shape your vessel by paddling it with a 
wooden spoon or stick.
Dale forma a tu recipiente remando con una 
cuchara o un palo de madera.

16. Do a very light rough sketch of your 
drawing on your pot.
Haz un boceto muy ligero de tu dibujo en tu 
maceta.

12. Shave it with a knife. Then smooth it with 
a metal/plastic/silicone rib.
Afeitarlo con un cuchillo. Luego alíselo con una 
nervadura de metal/plástico/silicona.

17. Take a sharpened pencil and carve 
through the slip into the brown clay.
Toma un lápiz afilado y talla el deslizamiento en 
la arcilla marrón.

18. Finally, carve your name on the bottom.
Finalmente, talla tu nombre en la parte inferior.

10. Smooth the inside with your fingers. If 
you can’t reach, it is OK. 
Alise el interior con los dedos. Si no puede 
alcanzar, está bien.

6. Remember that you are not squeezing the 
coils. Work quickly!
Recuerde que no está apretando las bobinas. 
¡Trabaja rapido!

5. Make a series of coils that are about 
1-1.5cm thick. 
Haga una serie de bobinas de aproximadamente 
1-1,5 cm de grosor.

4. Keep it fairly rough because smoothing it 
will dry it out.
Manténgalo bastante áspero porque alisarlo lo 
secará.


